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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

50516 8E5

Lot 201 L66(

Il

Hirschvogel

Umformtechnik
10 040G &

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr

Liefarscheln
_,( go 3’{; 46 3 Buppller No, Ballvery nola
Coda founisseur Bon de livralson
91001046

16} b Zeichen 11} BestellungiCsderCommande 40} Zuseizdaien des Bestelfers 12} Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahi 14} Unsere Auflrags-Nr.

‘Your Reference Addillonal Custerner Data GCur Pepariment Phonefrax Extension Our Order No.

Volm rétérance 5500045027 0000 Indic. complam. cllant Notre dépariement TélFaxintdme Netrs ordre no.
0000018700 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dartiWay of Shif Mode d'expédition | frel 20| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Palds kg

pald unpald Packing Shipplng Marks

fDrWa]‘der H [VO franco | portdi Mode d'embaliage Identification da Fenval brutte/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28 Mnload L Llau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100

70026 MOBUGNO (BARI)

BT

14248

27) Pos, 28} MalenaIKunduJCuslnrnerParURérérencacrient 29) MaterialMaledal/Référence 30) Menge 31) Elnhell
ltem hange/Etet Techniq Bazelch /Desception/o Quantity Unit
Poste Kunuonchargorcuswrnersatcmmclient Produk batchiLot du prod Quantlté Unité

M0 2516043990 110654-00 E 520 pc
C0O18926_MiP_1 input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018318
20MnCr35 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638958
5000018340 o
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
KUEMNE+NAGEL s
030 2516043990 110654-00 ACCETTAZIONE MERCE 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner PR 5‘),39
LUy Quantita dichiarata:
DEW 117026 5 638956 Quantita effettiva:
5000018349 & a Imballaggic:
20MnCrS5 acc. GCG Bgﬁq%ﬁﬁ
Vormaterial 100 % ve Cong L %%nangsc&rélﬂ rimbaile: @,-
Data controito: ﬂf 0(/3?
Firma %
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating eustomers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pant of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obertand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN:; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
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Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingan, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5 Uererar-;r. Lisferschein Datum
Supplier No, Dalivory nete Dsle
Coda foumlsseur Bon de livalson Date
91001046
10) (hr 2elchen 11) BestellungiOrder'Commande 10) Zusﬂzdatendesaeslellars 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Vovorstemns | 5500045027 0000 o comatbm et Nolre départomert T Faimtme Hotre orare .
0000018700 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) Vi dart/Way of ShipmenliModa d'axpédition | fret  20}| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fcnva'n_:[er HIVO . E:ir?m ;:ﬁﬂ: Mz:':?'emhntlaue ﬁfﬁﬁ%’éﬂnﬂm Tanvok brutio/grossirut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) VersandanschiflUShipping Addrass/Adresse d'axpédition 28) Abladestelle/Unload Loca¥on/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD 14248
27) Pos.  28) MaledelKunde/CustomerPar/RéfsrenceCliont 20) MaterlalMaterial/Référence 30} Maenge 31y Einheit
ltem And i Change/Etat T ption/Deseripll - Quantity Unit
Posle | " hang stomerda h :;:::l_lanl : P 1 duction bateh/Lot du producti Cuantié Unhté
040 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018350 »
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
050 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018339
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 § 638956
5000018410 &
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/ivaw. hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DES5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Curvency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSC0

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 238147
Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),

Waler Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

S} Lielerorir, " Lioferschen Datu;n —
SuppllerNa. Delvesy nota Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} $:rZeElzct}en 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zuzs:zda:endesBeséellers 12) Unsera Abtsilung 13) Tel./Fax Burchwaht 14) Unsare Auftrags-Nr.
varssieenes | 5500045027 0000 indic, compibm. clect Notro dépanament Teraxmme Rolrs orira .
0000018700 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
168) Way of Shi, tiModse dexpédition fmlid 20) unfra:d 21) gar;l:dnckungsarl 22} \Slg;sardz:;::&n 23} Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs / Pokis kg
forwa_r_der HIVO . ?r:ncn ::R‘:iu Mzzundqemballage ldegl?nrgtlun da Menvol brullo/grass/nt netta/netingt
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 0.724
25) Versandansehdf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestalle/Unlead Localion/Liou da déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclaminj 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceClant 28) Matedal/MaterialRéférence 30} Monge 31) Einhait
Itern Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlque ription/D p Quanhly Unit
Poste Kundencharme/Ct rHatch/iLot Client di '] batchiLot du p Quanité Unité
Li o] fLet Foumlsseur
070 25168043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018408 &
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110854-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018409 ¢
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043980 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018406 ¢
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers* General Terms or Conditions are nol accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1X0{(X

Sparkasse Oberfand, Wallhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttaart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jtirg Ruckauf (Chalrmany; 314
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +439 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strade 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kinden-N
‘Cuslomsr Na
M
20014 1
§) Lleferer-Nr. Lieferschain Datum
Supplier No, Delivery note Dalg
Code foumissevr Ben da livralson Cale
91001046
10} IrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusalzdaien dos Bestsilers 12) Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwah) 14) Unsare Aufirags-Nr,
Your Reference Addibienal Custemer Data Our Depariment Phone/Fox Extenslan Qur Cnder No.
Volre référance 5500045027 0000 Indie. compRm, cllent Nolre dépariement TéljFax Intéme Nolre ordre no.
0000018700 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Way of Ship loda d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kgl Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO Ranco ::ﬁ: ﬂiﬁ?amum tamiealion o Fanvol brutinfgrossfont nettofnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) Vi if/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad Linload LocationfLiew da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos 28) MaterjalKunde/CustomarPart/RéTérencaClient 28) MaterlatMaterjal/R4&frence 30) Menge 1) Einheit
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bazalch fDag cription/o lon Quantity Unit
Paoste Kundench. Cuslorn of Client F ol bateh/Lot du pred Quantié Unlté
LisferanianchameMendoBateh ot Foumissaur
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018407 ©
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 538956
5000018425 «
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5720 pc
Handling Unif Number Filling Quantity
49369317 - 49369387 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO.  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or doviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvegel.com/en/agh.html

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilnelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMX(XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Cumenicy: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Boand:

Jiirg Riickauf (Chaimmar),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
[TALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company cf the
Hirschvoge] Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204; 2005-01
| KOEBHAe S Rl S R T s st
Custamarii Z0ate
o gl 3
T e e ey ot 7 3 '~+'-:E:-:~\:':a.r.<s«:¢...-¢.-<.-
Usferscheln Datm
Supplier Na. Dallvery nole Data
Cods foumlisseur Bon delivralsan Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bssteliung/Onder/GCoammands 10} Zusatzdaion des Baslollars 12) Unsane Ableilung 13 Tel/Fax Burchwehl 14) Unsers Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Dala Our Departmeant PhaneiFax Extension CurOmder No.
Votre miférenca 5500045027 00001 Indic. compiém., client Notre départament Tél/Fax Inléma Notra ordre no.
0000018 HUG-LGV/AR 557079300 50177189
168} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition| frel 20} unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigawlcht ka/ Walght kga / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fon.va_rg:ier HIVO . france | portd Mode d'erballage Idectiication de Tenvol brutin/grass/onit netio/netnal
Spedition Schweitzer X see document 10.879 9.724
25) VersandanschifUShipping Addrass/Adresse d'expédition 28) Ablad MUntoad L Iet o déch;
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 8
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 20) MsatedalTell-Nr. 24} MalerlalMaterlal/Référonce 30) Menge 31) Einheit
Itam Customer Part No, /D Quantity Unlt
Poste Référence du client Produktionscharge/Produciion baict/Lot du production Quanltité Unlté
010 2516043820 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
20MnCr35 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Ssi 0,1100 % Mn 1,2700 % P 00,0100 % 5 0,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1300 % Sn 0,0160 %
Al 0,0340 % v 0,010 %, Ti 0,001 % B 0,0002 % Nbh 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sh 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 38,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:; BYLADEMTWHM

Hayem LB, Minchen, Cumency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXO

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TURDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (4, BIC: SOLADESTE00

Hirschveagel Umforrmechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg ROckauf (Chairman),

Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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~ CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-004859 vom 01.06.2022

AR T T T T
B

| pedition
(TR

Seile 1 von 1
004859

INTERNATIONALER FéACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

4 Absender / Expeditaur ) o .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

CMR

pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Ciesa Befdrderung unterllopt frotz elner ge-
genteiligon Abmachung den Bestimmungan
das Obereinkommens Gher dan
Befbrderungsvertrag Im Intern,

Ce transpart est soumls, nonabstant toule
clause contralre, & la Convention relative au
contrat  de  transport  Inlernational des
marchand|ses par route (MR},

Straltenglterverkehr {SMR).

§ Frachtfiihrer / Transparteur

2 ﬁn’"ﬁ%”ﬁ?ﬁ’ﬁ’%"f?:’?ﬁﬂ Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-Q158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort dos Gules / Kleu prévu pour la livralson de la marchandise

Ont/ Liey MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  07.06.2022

7 Nachiolgendar Frachtfdhrer / Transporteurs successlfs

Zeit / Tamps

4 Ort und Tag der Obarnahme f Llaw «f date da la prise on charge da la

marchandise .
Ort{ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Verbehatts und Bamerkungen des Frachiftibrer /

Riserves el observallons des transporteurs

Datum/Dele  01.06.2022

& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Q Pos, 4 Zelchen/Nr. 14 AnzehlderLM 2 Artder 4 3 Bezaichnung das Gutes 14 Gewlchl, kg 45 Umfang

No. Margues el numéros Nombre des colis Verpackung Nature da la marchandlse Palds, kg cbm
1 82995356 1 COL Getriebeteile 23.0 73,58
2 82996001 13 COLLI
3 82996020 11 COLLI

Surne: 25,00 COLLI 23.022,00

Total:

46 Anwalsungen des Absenders {7 Angaben ;.ur iErm!liEung dor Tarifkilomster mit Granziibergangen
von bis km

4 8 Frachizahlungsanweisung { Prescription dafiranchissamant
unfrel - Rechnung an Empféngar

21 Besonders Verelnbarungen/ Gonventlons particulieres

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amlliches Kennzeichen Milestint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer erfolgt,

Qup 220 f fpm / Dt
e R PR GRL T,
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, Vs AUAGNARTISspeA70026 MOTTGTE TR

D-86520 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I

Anh&nger
Fahrer

272 Benutzter Grenzlibergang

Lot b 2

ﬁﬂgad Stempel das Empfépners
FENESTmEE Sai

verifidh su qualita e guantita’

Geschiftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Handalsreglster; Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
[ntarnet: www.schwelizer-spedition.de SWIFT. DRESDEFFeQ4

Untarschrift und Stempel des Frachtfiihrers

Unterschrift und Stempal des Absenders
Slgnalure ot {imbre du {ransparteur i Rl

Sipnature et imbre lexpaditeur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spediilon KG
Carl-Benz-Sfrale 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



